Call to Prayer & Procession/Gathering Song

Llamada de Oracién y Procesiéon/Canto de Reunién

That I May Serve You

Janet Sullivan Whitaker
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e 1. Re - new my heart, O Lord, that I may serve you.
V) 2. Come take my hands, O Lord, that they may serve you.
\ —— 3. Hold me in life, O Lord, that I may serve you.
% 9 . i i ] i i
G ——Ffet-—= e +r o
D) ¢ | |
1. T long to serve you al——  my—— days.
2. 1 long to serve you al . my— days
s 3. 1 long to serve you al . my__ days
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U 1. Let my heart o - ver - flow with com - pas - sion.
C (-] 2. That they may do the work of your jus - tice
m B : 3. And when my work is done, call me home to rest.
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P LLl 1. Re-new my heart, O God, that I may love like you.
[ 58) '™ (<D 2. with gen - tle strength. O God, I  give my hands to you.
o 'U O 3. Hold me in life, O God, that I may live in you.
\ % o g Copyright © 2017, World Library Publications. All rights reserved.
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< e 1. The King of love my shep - herd is, Whose
U) t 8 < 2. Where streams of liv - ing wa - ter flow With
m g 3. Per - verse and fool - ish | have strayed, But
- ° 4, In death’s dark vale | fear no ill With
o 5. You spread a ta - ble in my sight, Your
Ll S 6. And so through all the length of days Your
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L 1. good-ness fails me nev - er; | noth - ing lack if
'-'O 2. gen - tle care he leads me, And where the ver - dant
o 3. yet in love he sought me, And on his shoul - der
4. you, dear Lord, be - side me; Your rod and staff my
l : 5. sav - ing grace be - stow - ing; And O what joy and
o+ 6. good-ness fails me nev - er: Good Shep-herd, may |
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1. 1 am his, And he is mine for - ev - er.
2. pas - tures grow, With heav'n - ly food he feeds me.
o 3.gent - ly laid, And home, re - joic - ing, brought me.
4. com - fort still, Your cross be - fore to guide me.
-—C 5. true de - light From your pure chal - ice flow - ing!
] 6. sing your praise With - in your house for - ev - er.
Text: 87 87; based on Psalm 23; Matthew 18; John 10; Henry Williams Baker, 18211877, alt. Music: Trad. Irish Melody.



I Saw Water
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I saw  wa - ter flow-ing from the right side of the
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Tem - ple, al -le-1lu - ia, al - le - lu - ia

Text: Vidi aguam (based on Ezekiel 47:1)
Music: Peter Latona, and copyright © 2022 Birnamwood.

Refrain / Estribillo™
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth
Glo - ria.a Dios en el cie - lo, yen la tie - rra
Optional Repeat or to Verses
A s | Repeticion opcional o a las Estrofas
7 -] T f - B — — f - O — N

[ N N il |
I I [ I I [ I € (Y (€)1
0 0

D) | o ®
peace to peo-ple, to peo-ple of good will.
paz a los hom-bres que a-ma el Se-iior.
| Last time / Ultima vez
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A - men. A - men.
A - mén. A - mén.

I. We praise, we bless, we adore you, we glorify you, we give you thanks for your great glory. Lord

God, heavenly King, O God, almighty Father.

2. Senor, Hijo unico, Jesucristo, Senor Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre, ti que quitas el pecado

del mundo, ten piedad de nostotros; tu que quitas el pecado del mundo, atiende nuestra suplica; Tu
que estas sentado a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros.

3. For you alone are the Holy One, you alone are the Lord, you alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. Amen.

Acts 2:14, 36-41

Then Peter stood up with the Eleven, raised his voice, and El dia de Pentecostés, se presenté Pedro, junto con los Once,
proclaimed: "Let the whole house of Israel know for certain  ante la multitud, y levantando la voz, dijo: "Sepa todo Israel
that God has made both Lord and Christ, this Jesus whom con absoluta certeza, que Dios ha constituido Sefior y

you crucified." Now when they heard this, they were cut to ~ Mesias al mismo Jesus, a quien ustedes han crucificado".
the heart, and they asked Peter and the other apostles, Estas palabras les llegaron al corazén y preguntaron a Pedro
"What are we to do, my brothers?" Peter said to them, y a los demds apostoles: ";Qué tenemos que hacer,

"Repent and be baptized, every one of you, in the name of hermanos?" Pedro les contesto: "Arrepiéntanse y bauticense

Jesus Christ for the forgiveness of your sins; and you will en el nombre de Jesucristo para el perdén de sus pecados y



receive the gift of the Holy Spirit. For the promise is made
to you and to your children and to all those far off,
whomever the Lord our God will call." He testified with
many other arguments, and was exhorting them, "Save
yourselves from this corrupt generation." Those who
accepted his message were baptized, and about three
thousand persons were added that day.

recibirdn el Espiritu Santo. Porque las promesas de Dios
valen para ustedes y para sus hijos y también para todos los
paganos que el Senor, Dios nuestro, quiera llamar, aunque
estén lejos". Con éstas y otras muchas razones, los instaba y
exhortaba, diciéndoles: "Ponganse a salvo de este mundo
corrompido”. Los que aceptaron sus palabras se bautizaron,
y aquel dia se les agregaron unas tres mil personas.
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SALMO 22: EL SENOR Es M1 PASTOR/
PsALM 23: THE LORD Is MY SHEPHERD

Mary Frances Reza
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The Lord is my shep-herd; there is noth-ing | shall want.

Text: Psalm 23 (Salmo 22):1-3a, 3b—4, 5, 6; Spanish © 1970, Comision Episcopal Espafiola de Liturgia.
All rights reserved. Used with permission. English refrain © 1969, 1981, 1997 ICEL. All rights reserved.
Used with permission. English verses © 1970, 1997, 1998, CCD. All rights reserved. Used with permission.
Music © 2004, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Beloved: If you are patient when you suffer for doing what
is good, this is a grace before God. For to this you have
been called, because Christ also suffered for you, leaving
you an example that you should follow in his footsteps.

He committed no sin, and no deceit was found in his
mouth. When he was insulted, he returned no insult; when
he suffered, he did not threaten; instead, he handed himself
over to the one who judges justly. He himself bore our sins
in his body upon the cross, so that, free from sin, we might

live for righteousness. By his wounds you have been healed.

For you had gone astray like sheep, but you have now re-
turned to the shepherd and guardian of your souls.

| Peter 2:20-25

Hermanos y hermanas: Soportar con paciencia los sufrimientos
que les vienen a ustedes por hacer el bien, es cosa agradable a
los ojos de Dios, pues a esto han sido llamados, ya que también
Cristo sufrio por ustedes y les dejo asi un ejemplo para que
sigan sus huellas. El no cometié pecado ni hubo engafio en su
boca; insultado, no devolvié los insultos; maltratado, no proferia
amenazas, sino que encomendaba su causa al unico que juzga
con justicia; cargado con nuestros pecados, subié al madero de
la cruz, para que, muertos al pecado, vivamos para la justicia.
Por sus llagas ustedes han sido curados, porque ustedes eran
como ovejas descarriadas, pero ahora han vuelto al pastor y
guardidn de sus vidas.
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ALLELUIA
Mass of Spirit and Grace
Ricky Manalo, CSP
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Music © 2007, 2009, Ricky Manalo, CSP. Published by OCP. All rights reserved.



Gospel ~ Evangelio

Jesus said: "Amen, amen, | say to you, whoever does not
enter a sheepfold through the gate but climbs over
elsewhere is a thief and a robber. But whoever enters
through the gate is the shepherd of the sheep. The
gatekeeper opens it for him, and the sheep hear his voice,
as the shepherd calls his own sheep by name and leads
them out. When he has driven out all his own, he walks
ahead of them, and the sheep follow him, because they
recognize his voice. But they will not follow a stranger; they
will run away from him, because they do not recognize the
voice of strangers." Although Jesus used this figure of
speech, the Pharisees did not realize what he was trying to
tell them. So Jesus said again, "Amen, amen, | say to you, |
am the gate for the sheep. All who came before me are
thieves and robbers, but the sheep did not listen to them. |
am the gate. Whoever enters through me will be saved, and
will come in and go out and find pasture. A thief comes on-
ly to steal and slaughter and destroy; | came so that they
might have life and have it more abundantly."

Deacon/Priest All/Todos
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John 10:1-10

En aquel tiempo, Jesus dijo a los fariseos: "Yo les aseguro que el
que no entra por la puerta del redil de las ovejas, sino que salta
por otro lado, es un ladrdn, un bandido; pero el que entra por la
puerta, ése es el pastor de las ovejas. A ése le abre el que cuida
la puerta, y las ovejas reconocen su voz; él llama a cada una
por su nombre y las conduce afuera. Y cuando ha sacado a
todas sus ovejas, camina delante de ellas, y ellas lo siguen,
porque conocen su voz. Pero a un extrafio no lo seguirdn, sino
que huiran de él, porque no conocen la voz de los extrafios".
Jesus les puso esta comparacion, pero ellos no entendieron lo
que les queria decir. Por eso afiadié: "Les aseguro que yo soy la
puerta de las ovejas. Todos los que han venido antes que yo,
son ladrones y bandidos; pero mis ovejas no los han escuchado.
Yo soy la puerta; quien entre por mi se salvard, podra entrar y
salir y encontrara pastos. El ladrén sélo viene a robar, a matar y
a destruir. Yo he venido para que tengan vida y la tengan en
abundancia".
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Ver -bum Do mi - ni. Laus

Homily ~ Homilia

Universal Prayer ~ Plegaria Universal

ti - bi, Chri - ste.

The Liturgy of the Eucharist ~ Liturgia Eucaristia

THE LORD IS MY SHEPHERD

Psalm 23 Liam Lawton

adapt. LL Arr. Paul A. Tate
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Words and Music Copyright © 2006 by Liam Lawton Publishing. GIA Publications, Inc., agent.
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Music: Mass of the Sun of Justice / Misa Sol de Justicia, Peter Kolar, © 2021 GIA Publications, Inc.

Text: English © 2010 ICEL; Spanish © 2014 USCCB - Conferencia Episcopal Mexicana
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Music: Mass of the Sun of Justice / Misa Sol de Justicia, Peter Kolar, © 2021 GIA Publications, Inc.
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Music: Mass of the Sun of Justice / Misa Sol de Justicia, Peter Kolar, © 2021 GIA Publications, Inc.
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Bob Hurd
Refrain: All
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*U-bi ca-ri- tas est ve-ra, est ve-ra: De-us i- bi
Verses: Cantor/Choir
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est, De-us i- bi est 1. The love of Christ joins us to-

2. In true com-mu - nion let us
3. May we who gath - er at this
4. For those in need make us your
5.May we one day be-hold your
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1. geth-er. Let us re - joice in him, and in our love and
2. gath-er. May all di - vi - sions cease and in their place be
3. ta-ble to share the bread of life be-come a sac - ra-
4. mer-cy, for those op-pressed, your might. Make us, your Church, a
5. glo-ry and see you face to face, re - joic-ing with the
A . . to Refrain
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1. care for all now love God in re - turn.
2. Christ the Lord, our ris - en Prince of Peace.
3. ment of love, vyour heal-ing touch, O Christ.
4. ho - ly sign of jus - tice and new life.
5. saints of God to sing e - ter - nal praise.

Refrain and vss. 1, 2, 5 based on Ubi Caritas, 9th cent.; vss. 3, 4 by Bob Hurd. Text and music © 1996, Bob
Hurd. Published by OCP Publications. All rights reserved.

Dismissal of Minister of Holy Communion to the Homebound
My dear friend(s), you are about to bring Communion from this Eucharistic Assembly to our sisters and brothers
who are unable to be here with us. Give them our greeting and our love. Pray with them, read today’s Gospel
with them and minister to them this most precious sacrament.




Sending Forth ~ Canto de Salida

Love DIVINE, ALL LOVES EXCELLING

HYFRYDOL
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2. Come, al-might - y to de-liv - er; Let wus all vyour
3. Fin - ish then your new cre - a - tion, Pure and spot- less,
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3. gra - cious Lord; Let us see yourgreat sal - va - tion Per-fect-
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1. faith - ful mer - cies crown. Je - sus,source of all com - pas - sion,
2. more your tem - ples leave. Lord, we would be al-ways bless- ing,
3. ly in you re-stored. Changed from glo - ry in-to glo - ry,
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1. Love un-bound - ed, love all pure; Vis - it us with
2. Serve you as your hosts a - bove, Pray, and praise  you
3. Till in heav'n we take our place, Till we sing be-
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1. your sal - va - tion, Let your love in us en - dure.
2. with - out_ ceas - ing, Glo - ry in your pre - cious love.
3. fore the al-might - vy, Lost in won - der, love and praise.

Text: 87 87 D; Charles Wesley, 1707-1788, alt. Music: Rowland H. Prichard, 1811-1887.

Readings for the week of April 26, 2026
Sunday: Acts 2:14a, 36-41/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/1 Pt 2:20b-25/Jn 10:1-10
Monday: Acts | 1:1-18/ Ps 42:2-3; 43:3, 4/Jn 10:11-18 (second choice)
Tuesday: Acts |1:19-26/ Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/)n 10:22-30
Woednesday: Acts 12:24-13:5a/ Ps 67:2-3, 5, 6 and 8/|n 12:44-50
Thursday: Acts 13:13-25/ Ps 89:2-3, 21-22, 25 and 27/Jn 13:16-20
Friday: Acts 13:26-33/ Ps 2:6-7, 8-9, 10-1 lab/Jn 14:1-6
Saturday: Acts |13:44-52/ Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/|n 14:7-14
Next Sunday: Acts 6:1-7/Ps 33:1-2, 4-5, 18-19/1 Pt 2:4-9/Jn 14:1-1

All music reprinted with permission under OneLicense A-706063

Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States, second typical edition, Copyright © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine; Psalm refrain © 1968,
1981, 1997, International Committee on English in the Liturgy, Inc. All rights reserved. Neither this work nor any part of it may be reproduced, distributed, performed or displayed in any
medium, including electronic or digital, without permission in writing from the copyright owner.

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Leccionarios I, Il y Ill, propiedad de la Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia Episcopal
Mexicana, copyright © 1987, quinta edicion de septiembre de 2004. Utilizados con permiso. Todos los derechos reservados.



Cathcdral Basilica Fastoral Staﬁz

Priests:
Most Rev. John C. Wester Archbishop of Santa Fe
Very Rev. John D. Cannon frjohn@cbsfa.org

Pastor/Rector 505.955.8860

Deacons:

Rev. Mr. Joe Garcia
505.955.8862

Rev. Mr. Martin Gallegos

Rev. Mr. Juan R. Martinez

Rev. Mr. Donald Serrano

deaconjoe@cbsfa.org
deaconmartin@cbsfa.org

Pastoral Staff:

Front Office:

505.982.5619 frontoffice@cbsfa.org
Director of Religious Education:

Mrs. Robin Chavez

505.955.8868 robin@cbsfa.org

Director of Music:
Mrs. Carmen Florez-Mansi
505.955.8870

Director of Liturgy:
Mr. Gabriel Gabaldon

carmen(@cbsfa.org

505.955.8867 gabriel@cbsfa.org
Marriage Coordinator:

Mrs. Terry Garcia

505.955.8862 terry@cbsfa.org

Director of Finance & Operations:

Mr. Tom Mansi

505.955.8865 tom@cbsfa.org
Director of Administration & Youth:

Mr. Carlos Martinez

505.955.8866 carlos@cbsfa.org
Director of Adult Faith Formation:

Ms. Joann Reier

505.955.8874 joann@cbsfa.org
Gift Shop Manager:

Mr. Robert Martinez

505.955.8872 giftshop@cbsfa.org

Gift Shop Sales:
Mr. Fernando Casados
Mrs. Anna Chavez
505.955.8879

St. Vincent DePaul 505.780.4788

Bulletin: bulletin@cbsfa.org

(only electronic submissions accepted, 9 days prior to desired publish date.)

Infant Baptism at the Cathedral
Basilica and Cristo Rey

Are you planning on having your child baptized? If you have any
questions or need more information about infant baptism, if you
need the course of instruction in Spanish, or if your child is over

the age of eight — please contact Joann Reier, 505.9558874 or
affirmation@cbsfa.org

Office Hours
Monday - Thursday:
9:00 a.m. - 12:30 p.m.

1:30 p.m. - 4:00 p.m.

Sundaq Masses
9:00 a.m., 11:00 a.m.

5acramcnt of

chonciliation

Saturday: 2:30 - 3:30 p.m.
Confessions end promptly

Friday:
9:00 a.m. - 12:30 p.m.

Dailg Mass ; agl&gOp.m., or
Monday - Friday: available by appointment.
7:00 a.m.

Parish Office

131 Cathedral Place,
Santa Fe, NM 87501
505.982.5619
sfcathedral@cbsfa.org

ljaturclag

4:00 p.m. - Anticipatory Mass

Avre you registered at the Cathedral Basilica?

e Are you new to the area?

Looking for a new spiritual home?

Attend mass but haven't formally registered .
18 years or older ?

Registration forms can be found on our website
www.cbsfa.org or by visiting our parish office.
Registration is also important in being a Godparent or
Confirmation Sponsor.

Set it and forget it. Online giving is a great way to
help the church cut down on envelope costs and
ensure your donation is made even when you are
away. Sign up today!

4 # Online Giving

Parish Stcwardship

The Cathedral Basilica is a stewardship parish and we
thank you for your continued generosity and support.

Envelopes: Total Collection:
$7,827.00 $25,869.00
Loose Money: Weekly need to meet
$12,319.00 parish obligations:
$ 18,135.00
Online Giving:
$5,723.00

VOLUNTEERS NEEDED to pray the rosary with
seniors in nursing homes in teams in a group setting;
one hour per week commitment. Training is provided.
The Rosary Team has over 600 volunteers, yet many
seniors are still waiting for a Rosary Team!

Visit www.therosaryteam.org to watch us in action
filmed by EWTN and to sign up. Or contact Justine at
720-432-3472 or justine@therosaryteam.org.



http://www.cbsfa.org
http://www.therosaryteam.org/

Claaa
. INTENTIONS

Saturday, April 25th

4:00 pm

1 Beatriz Mufiana by Andrew Mufiana

1 Lala G. Martinez and tEddie Martinez by E.J. Martinez and Anna
Williams

1 Charlotte Picariello

Sunday, April 26th - 4th Sunday of Easter
9:00 am

1 Julia and fLorenzo Silva by The Silva Family
1 Loretta Leeway and  Lois Archuleta by Diana and Leroy Lujan
1 Frank and 1 Eloisa Bustos by Margaret Acton

11:00 am

For the People of the Parish

1 Tara Jessica Serrano by The Esparza Family
1 Ray J. Martinez by Family

Monday, April 27th

7:00 am

1 Deceased Family Members of Teofilo Rivera, Sr. by The Silva
Family

Tuesday, April 28th - St. Peter Chanel, St. Louis Grignon de
Montfort

7:00 am

Health and Wellbeing of Carlos Martinez by John and Loretta Funk

Wednesday, April 29th - St. Catherine of Siena

7:00 am

Living & Deceased Members of La Cofradia by Cofradia
1 Beatrice R. Garcia by Bill Garcia

1 John Gutierrez by St. Francis Altar Society

Thursday, April 30th - St. Pius V

7:00 am

Living and Deceased Family and Friends of Carolyn & Jack Peternel
by Carolyn and Jack

Friday, May 1st - St. Joseph the Worker

7:00 am

Health and Wellbeing of Bishop Ricardo Ramirez by John and Loretta
Funk

Barb Bernardi (Birthday) by Joe Bernardi

Living & Deceased Members of La Cofradia by Cofradia

Saturday, May 2nd - St. Athanasius

4:00 pm

For the People of the Parish

1 Louise Jimenez by Eladio Jimenez

+ Gerri Lujan by Defnet and Olivas Family

Sunday, May 3rd - Sth Sunday of Easter
9:00 am

1 Richard Gallegos, 16 yr. Anniversary by Marvin Gallegos

1 Betty Murphy by Sara Lynn

Living & Deceased Members of the Alarcon-Warzecka Family by
Marilyn Alarcon

11:00 am

+ Medardo Lujan and tNena Romero by Cecilia and Emil Matic
+ Carol and  Jim Mulry by Laura Mulry

1 Rosemary Rowell by Montie Paquin
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The Liturgy Office is pleased to share with our parish
community the story behind the newly commissioned Risen
Christ bulto. This piece has been a vision carried for some
time, rooted in a desire that the sacred art within our church
not simply be chosen from a catalog, but thoughtfully
created to reflect the people, culture, traditions and deep
faith of Santa Fe and New Mexico. In keeping with this
Intention, a local artist (Santero), Nicolas Otero, was
commissioned to bring this vision to life. Over the past two
years, through careful craftsmanship and prayerful
dedication, this beautiful work has taken shape.

We are especially grateful that its completion
coincides with the celebration of Easter, a season that
proclaims the hope and new life found in the Risen Christ.

The bulto was made possible through a generous donation
from the late Archbishop Michael J. Sheehan, whose legacy
continues to bless our community in many ways.

We invite all parishioners to take time to reflect and pray
with this new addition to our worship space, giving thanks
for the gifts of artistry, tradition, and faith that it represents.
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Answer the call to Ministry!

Are you considering becoming a minister? As members of 1
a parish, we are called to actively participate in the life of ’
the parish not only by participating mass but also giving of ”
your time and talent. We invite you to join the Choir I l
become an Extra Ordinary Minister of Holy Communion, I
Lector, Server (Adult and anyone who has made their First
Holy Communion), or Minister of Hospitality. Please call
or email Gabriel Gabaldon, Director of Liturgy
or Carmen Florez-Mansi, Director of music for more
information.

The Annual Catholic Appeal helps
to fund many of the ministries of
the Archdiocese of Santa Fe. The

W= Cathedral Basilica’s obligation this
— year is $63,000, of which $40,000
" has been raised from only 5.25% of
-1 our registered parishioners.

Any amount donated over our obligation will come
back to the Cathedral for our own needs. There are
pledge forms on the table at the main entrance and in

the brochure holder near the doors of the south transept

505.955.8867 - gabriel@cbsfa.org
505.955.8870 - carmen(@cbsfa.org

with more information. Thank you very much for your
prayerful consideration.

Parishioners of Cristo Rey and St. Francis De Assisi Cathedral. The Knights of Columbus
council 1707 wish to extend our gratitude for all your support over the Lenten Season in our
canned food drive for those that are less fortunate and in need of assistance. We were
able to donate over 1,600 lbs. of food.

In addition to saying thank you for your continued support throughout the year, we wanted
to highlight some of the other efforts and programs your support has enabled us of Council
1707 to do.

This year we were able to provide over 1,400 coats for the youth and adults in our own
community as well as communities from Pecos to Espanola. Our council is proud to have
the opportunity, through your support, to ensure that not only the youth in our community
but anyone in need that requested a coat was able to get one.

We have also started a program of feeding those who are unhoused in our local community,
by going out to the DeVargas Park once a month, where we not only provide them a hot
meal, but we also gave out hats, gloves, socks and jackets during the winter months.

Our Santa’s Helpers program enabled us to provide 30 families in our community with the
means to celebrate a joyful and merry Christmas, along with giving them food for the
coming months and providing each child with a jacket, hat, and gloves.

The council appreciates all you allow us to do in the community, and only through your
support and the grace of the Lord is any of this possible.

God Bless and thank you,

Lo 2 pecd

Grand Knight
Simon Reed

Exaltation of the Cross

Question:
What is the history behind feast of the
Exaltation of the Holy Cross?

Answer:

Emperor Constantine’s mother, Helena,
is credited with having discovered the
true cross around 330. She traveled to the
Holy Land and uncovered the places
associated with Jesus’ life. Legend has it
that Helena uncovered three crosses but
was not able to detect the true cross until
each of them was laid on a leper. Only
one of them cured the leper, proving it to
be the true cross. A great church was
built at the site, and soon various por-
tions of the cross were sent to other
churches as relics to be venerated.

The day after the dedication of the
Church of the Holy Sepulchre,
September 14, 335, the actual cross was
displayed for veneration. Egeria, a
women traveler to Jerusalem around the
year 386, kept a diary that has survived.
She tells of the unique veneration of the
wood of the cross that took place on
Good Friday, something maintained
ritually to this very day.

The Exaltation of the Holy Cross focuses
on the gift of love that Jesus manifested
by his total gift of self, offered for all.
The cross, the ultimate form of capital
punishment in its day, has become for us
the ultimate symbol of love and triumph
over evil and death.

©LPi
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